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Diinya dillarinin leksik torkibinin miixtalif saho va istigamotlori vardir. Terminologiya homin sahslordon biri
Vo mithim olanidir. Ciinki zamanla insan hoyatmin, onu ohato edon miihitin 6ziinomoxsus terminologiyasi
formalagmusdir. Belo ki, miixtolif elm saholori, Sonat Vo peso istigamotlorinin terminoloji bazasi formalagmisdir.
Terminoloji bazaya “daxil olan terminlorin bir qismi timumi orta bilik saviyyasine malik adamlara belo tanis oldugu
halda, bazilori ancaq bu va ya diger ixtisas sahasinds galisan adamlar (miitaxassislor) torafindon islodilir. Belaliklo,
terminoloji leksikaya elmin, texnikann, istehsalatm, kond tesarriifatmin igtisadi v ictimai hoyatmn, odobiyyat vo
incasanatin miixtalif saholoring aid olan miiayyan anlayislar1 dogiq oks etdiron s6z va s6z birlosmoalari daxildir” ( 1,
74).

Gordiiytimiiz kimi, terminologiya miixtolif sahoys aid olan terminlordan toskil edilmisdir. Terminlor dilin
leksik torkibino daxil olan digar sdzlordon bir sira cohstlorine gora forglonir. Terminlor “bir torafdon leksikdir, ¢linki
normativ funksiya yerino yetirir, yani asyani adlandirr, mafhumu ifads edir, digor torafdon iso loqosdur, ¢iinki s6z
terminlor mofhum arasindaki olagoni tomin edir. semantik cohotdon termin vo timumislok s6z bir-birindom
“hacmlaring” gora do farglonir” (2, 279).

Terminlorin tadqiq edilorak va toplanaraq bir araya getirilmasi iss, terminoloji liigatciliyi yaradir. Azarbaycan
terminoloji  ligatcilik sahosinds bir sira mithiim addimar atilmig, son illor ¢oxlu sayda miixtolif ixtisasalara uygun
terminoloji ligotlor tortib edilmisdir. Azorbaycan dilinin doniz terminlori do bu cohotdon istisna deyildir.
Azorbaycanda nagr edilmis doniz terminlori ligstlori osason, birdilli, yoni izahli ligatlor, ikidilli va tgdillidir.
Xronologiyaya riayat edilorok bu liigotlora nozar salag.

Azorbaycanda donizgilik terminlorine hosr olunmus ilk kigot 1942-ci ildo SSRi Elmlor Akademiyasi
Azaorbaycan filiali nagriyyatinda isiq tizii gormiisdiir (3). 90 sohifodan ibarat bu ‘“Danizgilik terminlori Kigoti nin
tartibgisi Qasim Kazim oglu Giil olmusdur. Tartibgi ixtisas etibarils dilgi deyil, cografiya elmlori doktoru, professor
olmugdur. Q.K.Giiliin 6z ixtisas1 lizro ¢oxlu sayda kitablar1 olmus, onlarm i¢indo meteorologiya, iglimsiinashq,
habelo Xozar donizina hosr olunmus tadgigatlar: olmusdur. Bu ligat “donizgilikds islonan osas 2340 termini shato
edir; bununla yanasi, izahi ¢atin olan 50-yo godor termin va terminoloji birlogsmo tigtin kitabin igindo sokillar do
verilmisdir. Liigatin sonunda takelaj va gominin digar miihiim hissalorini géstoran, némralori ilo altinda hissalorinin
adlar1 yazilmis on boyiik sokil do slave olunmusdur” (4, 81).

Liigatin qurulusuna nozar salaq:

«935. Kodenarens — band. Yelkan iplarini sorimok tigiin havong —dastays oxsar metal va ya agac dosto.

936. Koddepmaam — kofferdam. Arakasma.” (3, 29).

Liigatin strukturu haqqinda ‘“Redaksiyadan™ bdlmoesinds asagadakilar1 oxumaq miimkiindiir: «Azarbaycanca
terminlorin qarsiligi olan rusca termini vo ya onun izahmi asanliqla tapmaq mogsadilo kitabm axirinda reestr verilir;
masalon, azarbaycanca “DORUN BASLIGI” termininin rusca miigabilini axtardiqda bu terminin yaninda yazﬂrms
809 nomr1 vasitasilo tekstdo homin terminin ruscast “KJIOTUK” sézii vo ya azorbaycanca “HORUK” terminini
axtardigda 1680 nomras vasitasilo homin terminin ruscasi “PEJIbKA” sozii tapilir» (3, 2).

2000-ci ildo M.N.Cobanovun “Horbi donizgilik terminologiyasi vo garsida duran vazifalor” kitabi ¢apdan
cixir. Miiollimlor va zabitlor Tigiin metodik vesait kimi nazords tutulan bu arasdirmada Azorbaycan dilinds horbi
donizgilik terminlorinin yaradilmasi tarixino ekskurs edilir, doniz¢ilik terminlorinin yaradilmasi qanunauygunluglarina
toxunulur. Ixtisas baximmdan dil¢i deyil, doniz donanmas1 miitoXassisi olan miiallif bu kitaba maraqli bir struktur
diistinmiis, “tarixi sorait vo horbi donizgilik terminologiyasi, terminlordon istifadonin gannauygunluglari, termin
yaradiciliginm monbslari, ana dilinin daxili imkanlari hesabina terminyaratma, Azarbaycan dilinin terminologiyasina
basga dillordon daxil olan alinma terminlor, terminologiya yaradilmasinda bazi togkilati mosalolor kimi problemlori
ohato eds bilmisdir. M.Cobanov hom do Azarbaycan dilinds olan horbi donizgilik terminlorinin tosnifatini da aparmus,
bu tasnifata uygun cadval tortib edorak kitabina oslave etmisdir.

Miiollifs gora Azarbaycan dilinds olan harbi donizgilik terminlori iki yera ayrilir:

1. Anadilinin daxili imkanlari hesabmna yaranmus terminlor;

2. Bagqa dillordon alinma terminlor.

a. Beynolxalq terminlor;

b. Miixtalif dillordon alinma terminlor (5, 23)

Gordiytimiiz kimi, ikinci paraqraf da 6z novbosinda iki yers ayrilir.

Bundan slava, miiallifin fikrinca, alnma terminlorin monimsanilmasi yollar1 da iki yers ayrilir:

1. Alinma terminlor doyisiklik edilmodon monimsonilir

2. Alinma terminlor dayisiklik edilorok menimsanilir (5, 24).

2000-ci ilds Bak1 Ali Danizgilik Maktabinds “Danizgi terminlori vo diiyiinlori” kitabi ¢apdan cixir (6). Kitabin
tortibeisi BIIsmayﬂov olmusdur. Liiget maraqh qurulusa malikdir. Miniatiir kitab formatinda ¢ap olunmus bu
liigotda 213 termin va soz birlosmasinin izahi verilmisdir.

Liigoat iki hissadan togkil olunmusgdur: birinci hissa “Daniz terminlori”, ikinci hisss “Daniz diiyiinlori va onlarin
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istifadosi” adlanir vo comi 110 sohifedon ibarotdir. Bu kitabm bir maraqh cohoti sokillerlo miisayiet olunmasidir.
O.1Ismayilov kitabm tortibi barado bunlar1 soyloyir: “Kitabca Baki AHDM (Ali Horbi Donizgilik Maoktobi)
kursantlari, Danizgilik Akademiyasi taloboalorinin, HDQ (Harbi Doniz Qiivvalari) vo Miilki gomilarin soxsi heyati vo
genis oxucu kiit_lasi tictin nozordos tutulmusdur” (6, 2)

YANTIR (vumru: side fender; npuBanbHbiii Opyc) — doniz vasitalorinin yan alarkon gévdasinin azilmomasi
li¢lin bortun arraq torsfindo qurasdirilns taxrta qursaadir.

YARIM ILMO (mezavolta: half hitch; mosvirmsik) — troslarin hor hansi bir vers Vo ya 6z badonleri tizarine
bir dofo sarildigdan sonar sonuclarinimn oks istigamatda gakilmasi ilo alinan diiyiine deyilir.

Gordiiyimiiz kimi, “Bu kitabgadan istifado zamam birinci s6ziin Azarbaycan dilindo métarizadokilordan iso
birinci sdziin tiirk, ikinci s6z altmdan xatt ¢okilmisdir — ingilis, tiglincii sdziin rus diline aid olduguna diggat yetirmok
lazimdir. M6tarizadon sonra terminin monasi agiglanmigdr” (6, 5)

2010-cu ildo Bakida “Rusca-ingilisco-azorbaycanca donizgilik terminlorinin izahli igati” isiq tizii goriir (7).
AMEA RH Terminologiya Komissiyasmnmn garari ilo ¢ap olnmus bu kitabm tortibgisi [lham Memmodovdur. Kitaba
filologiya elmlori doktoru, professor S.Sadiqova, texnika elmlori doktoru M.Mommadova elmi redaktorluq etmislor.
Liigato 6n s6z yazan prof.S.Sadiqova homin isi yiiksok dayarlondirarak geyd edir ki, “bu sahado terminlori vahid
formada islotmok, timumi anlasigh dil vahidlorinin totbigi mogsadi ilo islonib hazirlanmis ilk kitabdir. Liigsto
beynalxalq ticarst gomigiliyi, doniz nogliyyati ilo bagl 600-dak termin daxil edilmisdir. Xarici alagolorin genislonmasi
ilo dilimizo alimma terminlorin dxil olmasini nozoro alan mislliflor ligstdo terminlori, termin-s6z birlogmolorini
ligateilik isindo miioyyanlasdirilmis meyar vo pronsiplor asasinda vermislor. belo ki, ligotdo asagidaki ganuna-
uygunluglar gézlonilmisdir:

2012-ci G.Bosirova, M.A.Panahi, N.L.Osmanovanmn nin tortibinds “Ingilisca-Azarbaycanca doniz terminlori
liigati” capdan ¢rxmusdir (8).

Liigato genis 6n s6z yazilmigdir ki, burada séziigedon sahodo méveud olan islor incalonmis, tortib edillon
liigatin gap zarurati va prinsiplori miisyyanlosdirilmisdir. Tartibgilorin gostordiyi kimi, ‘“Hazirda timumi va terminoloji
saciyyali ligatlorin daha ¢ox sozlorin ilk horflorine va yuva tisuluna gors tortib edilir. Bizim tortib etdiyimiz ligot
terminoloji saciyys dasidigindan vo asason talobslorin ehtiyact ti¢lin nozors alindigindan slifba sirasina daha gox
tistiinliik veririk. Bu onunla slagedardir ki, bir tarafdon ingilis dili sahasinds atrafli biliys Vo molumata malik olmayan
tolobalorin yuva tisulundan istifads eds bilocaklori bir o godar do aglabatan deyildir. Digor torafdon doniz terminlorinin
boyiik qismi sabit s6z birlosmolorindon taskil olundugyndan burada hansi soziin asas oldugunu muayyanlasdlrmak
¢otindir” (8, 8). Daha sonra liigatin tortib prinsiplori 15 bondds timumilogdirilorak verilmisdir. Liigot 6n sdz, giris,
tortib prinsipi, istifado edilmis sorti isaralor, monbalar, ingilis slifbasi, ligat, cografi adlar, ixtisarlar vo gaydali-
gaydasiz feillor hissalorindon ibaratdir.

Liigatin strukturuna nozar salaq:

confine f. mohdudlagmaq

congeal f. donmagq, buz baglamaq, buzlamaq

congelation i. donma

congested overcrowded yiiklonmis (telefon xatti Vo S.)

congestion i. yigisma, toplasma (yiiklo, gomilor)

580 sohifalik bu ligat son illor takmillasdirilarak yenidon ¢apa hazirlanir.

Nohayat, 2017-ci ildo soziigedon problemo uygun olan bir togdiralayiq addmm atilmusdir. Azorbaycan vitual
mokaninda maraql bir proyektin asas1 qoyulmusdur. “‘Seanews.az’ 1xt1sasla$ml$ doniz portali vo Azarbaycan Dovlot
Daniz Akademiyasmin Informasiya resurs morkozi “Izahli donizgilik ligati” layihasine start vermislor. Yaradicilarin
qeyd etdiyi kimi, “Izahli donizgilik Ligsti” layihosinin asas mogsadi maariflondirmok olmusdur: “bundan sonra
saytimizda miitomadi olaraq donizgilik sahasinds istifads olunan terminlor va onlarmn izahlar1 yerlosdirilocok. Umid
edirik ki, maraqh vo faydali olar” (https://m. seanews. az/az/ pages/31). Bu lahiyays uygun olaraq vaxtasmi
“Seanews.az” ixtisaslasmus doniz terminlori, habelo beynslxalg donizgilikds istifado olunan bir grup terminlorin
tarctimosi Vo izahi verilir.

“Beynoalxalq donizgilikds ingilis dilinda istifads olunan bir grup terminin torctimasi va izahi —

Abis — donizlorin darinliyi

Open anhorage — agiq liman

Stand off — sahildon, limandan ayrilmaq

Main deck - asas goyarto

Flag colors —gomilorin milliyystini gostaran bayraq

Log book, sea log journal — jurnal

Light breeze — xofif kiilok

Rope —ip, kandir

Notice of readliness — hazirliq moktubu va s.»

(https:/AMnww.seanews.az/az/pages/31/news/2285)

Artia bu provekt daxilinds Ligotin 39-cu hissasi virtual mokana yerlosdirilmisdir.
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MypcanoBa Majiaxar

B3risig Ha AszepOaiikaHckoe cJI0BapoBeieHue
Pesrome

B cratbe mccnemyercss UCTOpHsS M3IAHUST TOJKOBBIX CIIOBAPEH MOPCKHX TEPMHUHOB A3epOailpkaHCKOTo
s3bIKA. ABTOP B XPOHOJIOTMYECKOM MOPSIIKE aHHATM3UPYET TEPMHUHOJIOTUUECKHE CIIOBAPY IO JTAaHHOW TEMarHKe,
W37IaHHBIe HaYMHas ¢ 42 rojia POILIOro BeKa JI0 HamX JHel B AzepOaiimkane. K rccienoBannio noasepraercs
CTPYKTYpa, JIEKCHUECKUI COCTaB, 00BEM U JIp. 3TUX ciioBapeil. HTepeceH TOT (akT, 4To K MCCIIEI0BAHUIO TAKKE
TIO/IBEPTatOTCs ANEKTPOHHBIE CJIOBAPH B a3epOaii/DKaHCKOM BUPTYaJIbHOM MPOCTPAHCTBE.

A view to Azerbaijani lexicography
Summary

In the article it is said about the history of publication of the explanatory dictionaries of marine terms of the
Azerbaijani language. The author analyzes in the chronological order of the terminological dictionaries on the given
subject published since 42 years of the last century to the present day in Azerbaijan. The structure, lexical composi-
tion, volume, etc. of these dictionaries are subjected to the research. The interesting fact is that the electronic dictionar-
ies in the Azerbaijani virtual space are also subjected to the research.
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